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Б1.Б.4  «ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК» 

 

Дисциплина относится к обязательным дисциплинам базовой  части блока Б1.Б.4 

Изучение иностранных языков является неотъемлемой частью профессиональной 

подготовки магистров, которые в соответствии с требованиями ФГОС ВО должны 

достичь уровня владения иностранным языком, позволяющего им продолжить обучение и 

вести профессиональную деятельность в иноязычной среде.  

Курс иностранного языка, обеспечивающего подготовку магистрантов строится на 

основе междисциплинарной и языковой  интеграции. Обучение иностранному языку 

направлено на комплексное развитие профессиональной, коммуникативной, когнитивной, 

информационной, социокультурной  и общекультурной компетенций магистрантов. 

Учебные цели 

Основной целью курса является повышение исходного уровня владения 

иностранным языком, достигнутого на предыдущей ступени образования, и овладение 

студентами необходимым и достаточным уровнем коммуникативной компетенции для 

решения социально-коммуникативных задач в различных областях бытовой, культурной, 

профессиональной и научной деятельности при общении с зарубежными партнерами, а 

также для дальнейшего самообразования и возможной профессиональной деятельности.  

Окончившие курс обучения по данной программе должны владеть 

орфографической, орфоэпической, лексической, грамматической и стилистической 

нормами изучаемого языка в пределах программных требований и правильно 

использовать их во всех видах речевой коммуникации, в научной сфере в форме устного и 

письменного общения. 

Основной целью изучения иностранного языка магистрантами всех специальностей 

является достижение практического владения языком, позволяющего использовать его в 

научной работе. 

Практическое владение иностранным языком в рамках данного курса предполагает 

наличие таких умений в различных видах речевой коммуникации, которые дают 

возможность: 

– свободно читать оригинальную литературу на иностранном языке в 

соответствующей отрасли знаний; 

– оформлять извлеченную из иностранных источников информацию в виде 

перевода или резюме; 

– делать сообщения и доклады на иностранном языке на темы, связанные с научной 

работой магистранта, 

– вести беседу по специальности. 

В результате освоения программы магистратуры у выпускника должны быть 

сформированы общекультурные, общепрофессиональные и профессиональные 

компетенции. 

Выпускник, освоивший программу магистратуры, должен обладать следующими 

общекультурными компетенциями: 

- способностью к абстрактному мышлению, анализу, синтезу (ОК-1); 

- готовностью к саморазвитию, самореализации, использованию творческого 

потенциала (ОК-3). 

Выпускник, освоивший программу магистратуры, должен обладать 

общепрофессиональными компетенциями: 

- готовностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском и 

иностранном языках для решения задач профессиональной деятельности (ОПК-1); 

- готовностью руководить коллективом в сфере своей  профессиональной 

деятельности, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные и 



культурные различия (ОПК-2). 

Выпускник, освоивший программу магистратуры, должен обладать 

профессиональными компетенциями, соответствующими виду (видам) профессиональной 

деятельности, на который (которые) ориентирована программа магистратуры: 

- способностью обобщать и критически оценивать результаты, полученные 

отечественными и зарубежными исследователями, выявлять перспективные направления, 

составлять программу исследований (ПК-1); 

- способностью представлять результаты проведенного исследования научному 

сообществу в виде статьи или доклада (ПК-4). 

В результате изучения дисциплины студент должен: 

Знать: языковой материал изучаемого языка (лексика, грамматика, структурные и 

языковые модели), в том числе: 

 базовую нормативную грамматику в активном владении и основные 

грамматические конструкции для пассивного восприятия; 

 стилистически нейтральную наиболее употребительную лексику, 

относящуюся к общеупотребительному языку и общеэкономическую лексику – общий 

объем – 2000 лексических единиц; 

 интернациональную лексику; 

 типичные характеристики текстов различных стилей; 

 структуру словарной статьи; виды словарей. 

 разговорные формулы-клише; 

 языковые особенности информационных Интернет-сообщений. 

Уметь: использовать английский язык в профессиональном (формальном) 

общении и учебной ситуации: 

 воспринимать общее содержание текстов заданного уровня сложности 

общего и профессионально-ориентированного характера; 

 осуществлять поиск информации по полученному заданию, сбор, анализ 

данных, необходимых для решения учебных задач; 

 работать со справочной литературой и другими источниками информации; 

 обрабатывать англоязычную информацию и представлять ее в виде 

перевода, пересказа, краткого изложения, плана;  

 воспринимать на слух содержание учебных аудиоматериалов; 

 принимать активное участие в дискуссии по знакомой проблеме, 

обосновывать свою точку зрения;  

 использовать Интернет-ресурсы для извлечения иноязычной информации в 

учебных целях. 

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 5 зачетных единиц, 180 

часов. Промежуточный контроль в форме зачета, экзамена. 

 

 


